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Lêi nãi ®Çu

TCVN  6495 - 2 : 2001 hoµn toµn t−¬ng ®−¬ng víi ISO 11074 - 2 : 1998.

TCVN  6495 - 2 : 2001 do Ban kü thuËt tiªu chuÈn TCVN/TC190 ChÊt

l−îng ®Êt biªn so¹n, Tæng côc Tiªu chuÈn §o l−êng ChÊt l−îng ®Ò nghÞ,

Bé Khoa häc, C«ng nghÖ vµ M«i tr−êng ban hµnh.
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T I ª u   c h u È n   v I Ö t   n a m tcvn 6495-2 : 2001

ChÊt l−îng ®Êt − Tõ vùng

PhÇn 2:  ThuËt ng÷ vµ ®Þnh nghÜa liªn quan ®Õn lÊy mÉu

Soil quality − Vocabulary −

 Part 2 : Terms and definitions relating to sampling

1  Ph¹m vi ¸p dông

Tiªu chuÈn nµy qui ®Þnh danh môc nh÷ng thuËt ng÷ ®−îc sö dông trong nh÷ng lÜnh vùc nhÊt ®Þnh ®Æc

tr−ng cho chÊt l−îng ®Êt. Nã gåm nh÷ng thuËt ng÷  liªn quan ®Õn lÊy mÉu ®Êt ngoµi ®ång ruéng vµ

trong phßng thÝ nghiÖm. ThuËt ng÷  "®Êt " sö dông trong tiªu chuÈn nµy tu©n thñ thuËt ng÷ ®· nªu ra trong

TCVN 6495-1:1999 (ISO 11074-1). Nh÷ng thuËt ng÷ cã ®¸nh dÊu sao lµ nh÷ng thuËt ng÷ tu©n theo

IUPAC (1990) "C¸c khuyÕn nghÞ vÒ danh ph¸p ®èi víi lÊy mÉu trong ho¸ ph©n tÝch ".

C¸c thuËt ng÷ vµ ®Þnh nghÜa cã liªn quan ®Õn ®¸nh gi¸ rñi ro c¸c ®Þa ®iÓm bÞ nhiÔm bÈn vµ phôc håi ®Êt

nhiÔm bÈn ®−îc nªu trong ISO 11074-3 vµ ISO 11074-4.

ThuËt ng÷ §Þnh nghÜa vµ gi¶i thÝch

1     C¸c thuËt ng÷ chung

       E: General terms

       F: Termes gÐnÐraux

1.1  LÊy mÉu

     E:  Sampling

      F: Ðchantillonnage

Qu¸ tr×nh lÊy mÉu vµ t¹o mÉu

[ ISO 3534-1: 1993]

Chó thÝch - Víi môc ®Ých ®iÒu tra ®Êt " lÊy mÉu" cßn liªn quan ®Õn viÖc

chän vïng cho môc ®Ých thùc nghiÖm t¹i chç ngoµi thùc ®Þa mµ kh«ng

ph¶i mang mÉu vÒ.
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ThuËt ng÷ §Þnh nghÜa vµ gi¶i thÝch

1.2 Qui tr×nh lÊy mÉu

E: Sampling procedure

F: ProcÐdure

d’Ðchantillonnage

 Nh÷ng yªu cÇu thao t¸c vµ hoÆc nh÷ng chØ dÉn liªn quan ®Õn viÖc

triÓn khai kÕ ho¹ch lÊy mÉu cô thÓ

Chó thÝch − Theo ISO 3534-1 :1993.

1.3  MÉu*

     E:  Sample*

     F:  Ðchantillon*

Mét phÇn vËt liÖu ®−îc chän tõ l−îng vËt liÖu lín h¬n

Chó thÝch -  Trong ph¹m vi tiªu chuÈn nµy, thuËt ng÷ vËt liÖu liªn quan

®Õn ®Êt phï hîp víi TCVN 6495 -1 :1999 (ISO11074-1).

1.4   §Æc tÝnh*

       Chracteristic*

       CaractÐristique*

TÝnh chÊt hoÆc thuéc tÝnh cña vËt liÖu mµ ng−êi ta cã thÓ ®o, so s¸nh

hoÆc nhËn biÕt ®−îc

1.5  Ng−êi lÊy mÉu

    E: Sampler

        Sampling personnel

    F: Ðchantillonneur

       Equipe d’Ðchantillonnage

Mét ng−êi hoÆc nhãm ng−êi tiÕn hµnh c¸c qui tr×nh lÊy mÉu t¹i ®iÓm

lÊy mÉu

Chó thÝch -  Dông cô vµ c¸c thiÕt bÞ kh¸c ®Ó thu mÉu ®«i khi còng ®−îc

gäi lµ "sampler". Trong tr−êng hîp nµy ghi lµ "sampling divices" hoÆc "

sampling equipment".

1.6  §ång nhÊt

       E: Homogeneity

       F: HomogÐnÐitÐ

    Kh«ng ®ång nhÊt*

       E: Heterogeneity*

       F:  HetÐrogÐnÐitÐ*

Møc ®é mµ ë ®ã tÝnh chÊt hoÆc thµnh phÇn ®−îc ph©n bè mét c¸ch

®ång ®Òu ë kh¾p toµn bé mÉu

Chó thÝch 1 - MÉu cã thÓ ®ång nhÊt víi mét chÊt ph©n tÝch hoÆc vÒ tÝnh

chÊt, nh−ng l¹i kh«ng ®ång nhÊt vÒ ph−¬ng diÖn kh¸c.

Chó thÝch 2 - Møc ®é kh«ng ®ång nhÊt (®èi lËp víi ®ång nhÊt) lµ yÕu tè

x¸c ®Þnh trong sai sè lÊy mÉu.

1.7  Sai sè lÊy mÉu*

  E: Sampling error*

  F:  Erreur d’Ðchantillonnage*

§ã lµ mét phÇn cña sai sè tæng(sai sè ®¸nh gi¸ tõ mÉu vµ gi¸ trÞ thËt

cña tËp hîp) liªn quan ®Õn viÖc chØ sö dông mét phÇn nhá cña tËp

hîp vµ ngo¹i suy cho tæng thÓ, nã ph©n biÖt víi sai sè ph©n tÝch

hoÆc phÐp thö.

Chó thÝch - Sai sè lÊy mÉu xuÊt hiÖn tõ viÖc thiÕu sù ®ång nhÊt tËp hîp

ban ®Çu.
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ThuËt ng÷ §Þnh nghÜa vµ gi¶i thÝch

1.8  TÝnh an toµn

      E: Safety

      F: SÐcuritÐ

Kh«ng cã nh÷ng sù rñi ro g©y thiÖt h¹i kh«ng thÓ chÊp nhËn ®−îc

 Theo TCVN 6450 :1998 [ISO/IEC 2: 1991].

Chó thÝch -  Trong tiªu chuÈn ho¸, tÝnh an toµn cña c¸c s¶n phÈm, qu¸

tr×nh vµ dÞch vô th−êng ®−îc xem xÐt theo quan ®iÓm ®¹t ®−îc sù c©n

b»ng tèi −u cña hµng lo¹t yÕu tè kÓ c¶ yÕu tè phi kü thuËt, nh− hµnh vi

cña con ng−êi, lµm gi¶m bít tíi møc chÊp nhËn ®−îc nh÷ng rñi ro g©y

thiÖt h¹i cho con ng−êi vµ hµng ho¸.

1.9  MÉu ®¹i diÖn*

  E: Representative sample*

  F: Ðchantillon reprÐsentatif*

MÉu thu ®−îc tõ kÕ ho¹ch lÊy mÉu mµ nã ph¶i ®−îc ph¶n ¸nh mét

c¸ch ®Çy ®ñ nh÷ng thuéc tÝnh trong tËp hîp mÉu gèc

Chó thÝch - Mét mÉu ®¹i diÖn cã thÓ lµ mét mÉu ngÉu nhiªn, hoÆc vÝ dô,

mét mÉu theo tÇng, phô thuéc vµo môc ®Ých lÊy mÉu vµ c¸c ®Æc tr−ng

cña tËp hîp. Møc ®é sù ®¹i diÖn cña mÉu cã thÓ bÞ h¹n chÕ do chi phÝ

hoÆc do sù thuËn tiÖn.

1.10 TËp hîp gèc

E: Parent population

F: Population initiale

Tæng c¸c phÇn ®−îc xem xÐt

[ISO  3543-1: 1993]

Chó thÝch - Trong tr−êng hîp biÕn sè ngÉu nhiªn, sù ph©n bæ x¸c suÊt

®−îc c©n nh¾c ®Ó ®Þnh tËp hîp cña biÕn sè ®ã.

1.11 TËp hîp phô

E: Subpopulation

F: Sous-population

§−îc coi lµ mét phÇn cña tËp hîp

[ ISO 3534-1: 1993]
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1.12  §¬n vÞ mÉu*

         E: Unit*

         F: UnitÐ*

 PhÇn mÉu*

        E: Portion*

        F: Partie*

 MÉu ®¬n lÎ*

       E: Individual*

       F: Individu*

Mét phÇn riªng biÖt, hoÆc nh÷ng phÇn vËt liÖu cã thÓ nhËn d¹ng

®−îc dÔ dµng ®−a ra khái tËp hîp nh− lµ mét mÉu, vµ nh− mét phÇn

cña mÉu mµ nã ph¶i ®−îc xem xÐt, kiÓm tra, thö nghiÖm mét c¸ch

riªng rÏ hoÆc phèi hîp víi nhau

1.13  Kho¶ng trèng

        E: Segment

        F: Segment

(C¸c vËt liÖu khèi lín) mµ mçi phÇn ®¬n lÎ, chiÕm mét phÇn lín cña

vËt liÖu trong kho¶ng trèng (cã thÓ lµ nh÷ng c¸i tói, c¸c kiÖn, c¸c

trèng) hoÆc ®−îc tÝch luü trong thêi gian cè ®Þnh (do th¶i tõ b¨ng t¶i)

hoÆc cã thÓ ®−îc t¹o thµnh nh− lµ sè gia bëi thiÕt bÞ lÊy mÉu

Chó thÝch - Kho¶ng trèng cã thÓ lµ cã thùc hoÆc lµ quan niÖm.

1.14  MÉu vËt *

         E: Specimen*

         F: SpÐcimen*

§¬n vÞ/ phÇn cña vËt liÖu ®−îc lùa chän ®Æc biÖt, ®−îc lÊy tõ hÖ

thèng ®éng vµ ®−îc coi lµ ®¹i diÖn cho vËt liÖu ban ®Çu t¹i thêi ®iÓm

mµ nã ®−îc lÊy

Chó thÝch 1 - MÉu vËt cã thÓ ®−îc coi lµ mét d¹ng ®Æc biÖt cña mÉu,

tr−íc hÕt coi träng thêi gian h¬n lµ kh«ng gian.

Chó thÝch 2 -  ThuËt ng÷ "mÉu vËt " ®−îc sö dông víÝ c¶ hai nghÜa nh−

lµ mét ®¬n vÞ ®¹i diÖn vµ kh«ng ®¹I diÖn cho tËp hîp, th«ng th−êng trong

c¸c s−u tËp trong l©m sµng, sinh häc vµ kho¸ng vËt häc.
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2  C¸c lo¹i mÉu/kiÓu lÊy

mÉu

 E: Sample

types/sampling type

 F: Types d’Ðchantillon/

type d’Ðchantillonnage

2.1 MÉu theo ®iÓm

    E:  Spot sample

    F:  Ðchantillon ponctuel

Sè l−îng hoÆc cì mÉu x¸c ®Þnh ®−îc lÊy tõ n¬i ®−îc chØ râ trong vËt

liÖu hoÆc t¹i vÞ trÝ vµ thêi gian x¸c ®Þnh trong mét chu tr×nh lÊy mÉu vµ

®−îc coi lµ ®¹i diÖn cho m«i tr−êng t¹i chç hoÆc kÒ cËn nã

[ISO 3534-2: 1993]

2.2  LÊy mÉu theo kh«ng gian

    E: Spatial sampling

    F: Ðchantillonnage spatial

TiÕn hµnh quan s¸t tÝnh chÊt ®Êt ®· cho trong mét vïng ®Þnh tr−íc

2.3 LÊy mÉu theo hÖ thèng

 E: Systematic samlin

  F: Ðchantillonnage

systÐmatique

LÊy mÉu b»ng mét sè ph−¬ng ph¸p hÖ thèng

[ISO 3534-1]

2.4  C¸ch thøc lÊy mÉu

  E: Sampling pattern

  F: grille d’Ðchantillonnage

M¹ng l−íi lÊy mÉu

 E: Sampling network

 F: RÐseau d’Ðchantillonnage

HÖ thèng c¸c vÞ trÝ lÊy mÉu ®· x¸c ®Þnh tr−íc ®−îc thiÕt kÕ ®Ó quan

tr¾c mét hay nhiÒu vïng ®iÓn h×nh

2.5 C¸ch thøc kh«ng cã tÝnh

hÖ thèng

   E: Nonsystematic pattern

   F: Grille non systÐmatique

C¸ch thøc lÊy mÉu chØ râ nh÷ng khu vùc lÊy mÉu dùa trªn c¸c thñ tôc

kh¸c h¬n lµ thñ tôc thèng kª
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2.6  C¸ch thøc cã tÝnh hÖ

thèng

  E: Systematic pattern

  F: Grille systÐmatique

C¸ch thøc lÊy mÉu chØ râ nh÷ng khu vùc lÊy mÉu dùa trªn c¸c kÕt

qu¶ cña c¸c thñ tôc thèng kª

2.7   MÉu theo tÇng*

      E:  Stratified sample*

       F: Ðchantillon stratifiÐ*

MÉu thu ®−îc tõ c¸c tÇng  hoÆc c¸c phÇn phô, ®−îc coi lµ ®ång nhÊt

cña tËp hîp gèc

 Chó thÝch 1 - C¸c mÉu ®−îc lÊy ngÉu nhiªn trong mçi tÇng vµ tËp hîp

l¹i  ®Ó thu ®−îc mÉu theo tÇng, sao cho b¶o ®¶m tõng phÇn cña mçi tÇng

trong tËp hîp gèc.

Chó thÝch 2 - Môc ®Ých lÊy c¸c mÉu theo tÇng lµ ®Ó cã mÉu ®¹I diÖn h¬n

so víi mÉu ®−îc lÊy ngÉu nhiªn.

Chó thÝch 3 - ThuËt ng÷ tÇng ®−îc sö dông ë ®©y theo nghÜa thèng kª vµ

kh«ng ®−îc hiÓu sai nh− lµ c¸c tÇng thæ nh−ìng hay ®Þa chÊt.

2.8  L¸t c¾t

     E: Transect

     F: Transect

Khu vùc mÉu, th−êng kÐo dµi hoÆc theo ®−êng tuyÕn tÝnh, ®−îc

chän lµm c¬ së ®Ó nghiªn cøu mét ®Æc tr−ng ®iÓn h×nh cña ®Êt .

2.9  MÉu ngÉu nhiªn ®¬n gi¶n

E: Simple random sample

F: Ðchantillon simple au

hasard

MÉu cña n c¸c c¸ thÓ ®−îc lÊy tõ tËp hîp N c¸c c¸ thÓ b»ng ph−¬ng

thøc mµ tÊt c¶ tæ hîp cã thÓ cña n c¸ thÓ cã cïng x¸c suÊt  cña c¸c

mÉu ®−îc lÊy

[ISO 3534-1: 1993]

Chó thÝch - Sù lùa chän tuú høng hoÆc tuú ý cña c¸c ®¬n vÞ nh×n chung

kh«ng ®ñ ®Ó b¶o ®¶m sù ngÉu nhiªn.

2.10  MÉu chän läc*

       E: Selective sample*

       F: Ðchantillon sÐlectif*

MÉu ®−îc chän mét c¸ch kü cµng b»ng c¸ch sö dông s¬ ®å lÊy mÉu

bao qu¸t ®−îc c¸c thuéc tÝnh nhÊt ®Þnh cña vËt liÖu vµ/hoÆc chØ lùa

chän vËt liªu víi c¸c thuéc tÝnh kh¸c cã liªn quan.

Chó thÝch - Qui tr×nh nµy cßn cã nghÜa lµ "lÊy mÉu theo môc ®Ých".
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2.11 LÊy mÉu theo ý kiÕn

chuyªn gia

  E: Judgemental sampling

  F: Ðchantillonnage sur avis

d'expert

 §iÒu tra tù do

  E: Free survey

  F: Ðchantillonnage libre

ViÖc lÊy mÉu mµ c¸c vïng ®−îc chän theo ý kiÕn cña chuyªn gia

2.12  MÉu thÝch hîp*

E: Convenience sample*

F: Ðchantillon de commoditÐ*

MÉu ®−îc chän trªn c¬ së tiÕp cËn ®−îc, cã lîi, chi phÝ hiÖu qu¶,

hoÆc nguyªn nh©n kh¸c kh«ng liªn quan trùc tiÕp ®Õn c¸c th«ng sè

lÊy mÉu

Chó thÝch - ThuËt ng÷ "lÊy mÉu ®Æc biÖt" ®«i khi ®−îc ¸p dông cho lo¹i

lÊy mÉu nµy.

2.13  MÉu kiÓm chøng*

 E: Umpire sample*

 F: Ðchantillon d'arbitrage*

MÉu ®èi chøng*

 E: Referee sample*

 F: Ðchantillon de rÐfÐrence*

MÉu dù tr÷*

 E: Reserve sample*

 F: Ðchantillon de rÐserve*

MÉu ®−îc lÊy, chuÈn bÞ vµ l−u gi÷ theo ph−¬ng c¸ch thÝch hîp ®Ó gi¶i

quyÕt sù tranh chÊp

Chó thÝch 1 -  Ngoµi mÉu ra, ®Ó ®¹t ®−îc sù tho¶ thuËn thªm cßn ph¶i

dùa trªn c¸c yÕu tè kh¸c ®Ó ®I tíi quyÕt ®Þnh (nghÜa lµ sè l−îng vËt liÖu mµ

tõ ®ã lÊy mÉu, viÖc sö dông bªn thø ba vµ c¸c tiªu chÝ dïng lµm c¬ së cho

sù chÊp nhËn, sù kh−íc tõ hoÆc dµn xÕp kinh tÕ).

  Chó thÝch 2 - ThuËt ng÷ "mÉu ®èi chøng" còng ®−îc sö dông trong

ph¹m vi nµy (xem 5.3).
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2.14   MÉu lÆp l¹i [®óp]

   E: Replicate [duplicate]

sample

  F: Ðchantillon rÐpÐtÐ

[dupliquÐ]

Mét trong hai hoÆc nhiÒu mÉu hoÆc mÉu phô ®−îc lÊy riªng rÏ ë

cïng thêi gian theo cïng thñ tôc lÊy mÉu phô

Chó thÝch 1 - Theo ISO 3534-1

Chó thÝch 2 - MÆc dï c¸c mÉu lÆp l¹i mong muèn lµ gièng nhau, tuy

nhiªn th−êng chØ lÆp l¹i hµnh ®éng lÊy mÉu.

Chó thÝch 3 - MÉu ®óp lµ mÉu lÆp l¹i gåm 2 phÇn.

Chó thÝch 4 - MÉu kiÓm chøng th−êng ®−îc sö dông ®Ó gi¶i quyÕt sù

tranh chÊp, mÉu lÆp l¹i th−êng ®−îc sö dông ®Ó ®¸nh gi¸ biÕn ®éng cña

mÉu.

2.15  MÉu liªn tiÕp*

     E: Sequential sample*

     F:  Ðchantillon sÐquentiel*

C¸c ®¬n vÞ, sè gia hoÆc c¸c mÉu ®−îc lÊy ë cïng thêi ®iÓm hoÆc

trong nh÷ng nhãm liªn tiÕp ®−îc x¸c ®Þnh tr−íc cho ®Õn kÕt qu¶ tÝch

luü cña c¸c phÐp ®o (®−îc ¸p dông ®iÓn h×nh cho c¸c ®Æc tr−ng ),

®−îc ®¸nh gi¸ ®èi víi nh÷ng giíi h¹n ®−îc x¸c ®Þnh tr−íc, cho phÐp

quyÕt ®Þnh ®Ó chÊp nhËn hoÆc tõ chèi tËp hîp hoÆc tiÕp tôc lÊy mÉu

Chó thÝch - Sè l−îng nh÷ng quan s¸t ®−îc yªu cÇu kh«ng ®−îc x¸c ®Þnh

tr−íc, nh−ng quyÕt ®Þnh kÕt thóc ho¹t ®éng cßn phô thuéc vµo t¹i mçi giai

®o¹n, vµo nh÷ng kÕt qu¶ cña nh÷ng quan s¸t tr−íc ®ã. KÕ ho¹ch cã thÓ

cã sù kÕt thóc mét c¸ch thùc tiÔn, tù ®éng sau khi mét l−îng nhÊt ®Þnh

c¸c ®¬n vÞ ®−îc kiÓm tra.

2.16 MÉu tæ hîp theo to¸n

häc

 E: Mathematically combined

sample

  F: Ðchantillon combinÐ de

facon mathÐmatique*

MÉu thu ®−îc b»ng sù lo¹i bá c¸c phÇn riªng biÖt b»ng kü thuËt t¸ch

hoÆc tuyÓn (nghÜa lµ chÊt láng nÆng, nhiÔm tõ, r©y...), ph©n tÝch c¸c

phÇn mét c¸ch riªng biÖt vµ phèi hîp kÕt qu¶ theo to¸n häc

Chó thÝch 1 - Khi kh«ng ph¶i lµ mÉu tæ hîp, th× mÉu lµ mÉu biÕn thÓ.

Chó thÝch 2 -ThuËt ng÷ nµy kh«ng ®−îc nhÇm lÉn víi mÉu phøc hîp ( xem 3.10).

2.17  MÉu biÕn thÓ

      E:  Modified sample

       F: Ðchantillon modifiÐ

MÉu hoÆc mét phÇn ®· biÕt cña tËp hîp ban ®Çu mµ trong ®ã mÉu

ph©n tÝch ®· ®−îc t¸ch hoÆc (th−êng th−êng) ®−îc lµm giµu tr−íc khi

®−a vµo phßng thÝ nghiÖm
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2.18  MÉu ®Þnh h−íng

    E: Orientation sample

    F: Ðchantillon d'orientation

MÉu thu ®−îc b»ng nh÷ng ph−¬ng ph¸p cã chi phÝ thÊp vµ do ®ã kÕt

qu¶ cã møc tin cËy thÊp h¬n

Chó thÝch - LÊy nh÷ng mÉu ®Þnh h−íng lµ mét c¸ch thøc sµng läc phæ

biÕn trong giai ®o¹n th¨m dß ®Ó më réng ch−¬ng tr×nh lÊy mÉu ®Êt.

2.19  MÉu t−¬ng quan

   E: Correlatory sample

   F: Ðchantillon d'corrÐlation

MÉu ®−îc thu thËp ®Ó m« t¶ mèi t−¬ng quan ®Æc tr−ng vµ/ hoÆc vÞ trÝ

®Þa tÇng cña hai hoÆc nhiÒu vïng riªng biÖt

3   C¸c giai ®o¹n lÊy mÉu

E: Sampling stages

F: Phases d'Ðchantillonnage

3.1 Pha ®iÒu tra 1

    E: Phase 1 investigation

    F: Recherche − phase 1

§iÒu tra s¬ bé

   E: Preliminary investigation

    F: Phase prÐliminaire

Nghiªn cøu trong phßng vµ th¨m dß t¹i chç

3.2  Pha ®iÒu tra 2

   E: Phase 2 investigation

   F: Recherche − phase 2

§iÒu tra kh¸m ph¸

   E: Exploratory investigation

    F: Phase d'exsploration

ViÖc thu thËp mÉu ®Ó ph©n tÝch nh»m kh¼ng ®Þnh gi¶ thiÕt cã liªn

quan ®Õn chÊt l−îng ®Êt tõ pha ®iÒu tra 1 vµ cung cÊp th«ng tin cho

phÐp thiÕt kÕ viÖc ®iÒu tra chÝnh ( pha 3)

3.3  Pha ®iÒu tra 3

    E: Phase  3 investigation

    F: Recherche − phase 3

ChÝnh x¸c ho¸ viÖc ®¸nh gi¸ chÊt l−îng ®Êt vÒ c¸c chÊt nhiÔm bÈn

vµ tÊt c¶ nh÷ng th«ng tin kh¸c cÇn thiÕt ®Ó x¸c ®Þnh vµ ®¸nh gi¸

nh÷ng rñi ro vµ cho phÐp ®−a ra nh÷ng quyÕt ®Þnh vÒ sù cÇn thiÕt

cho ho¹t ®éng c¶i t¹o vµ cho nh÷ng quyÕt ®Þnh s¬ bé vÒ b¶n chÊt

cña c«ng viÖc ®−îc yªu cÇu
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3.4  Pha ®iÒu tra 4

 E: Phase  4 investigation

 F: Recherche − phase 4

§iÒu tra bæ sung

 E: Supplementary

investigation

 F: Ðtude complÐmentaire

ViÖc thu thËp th«ng tin cÇn thiÕt kh¸c ®Ó lùa chän vµ thiÕt kÕ c«ng

viÖc ®Ó söa ch÷a nÕu cÇn thiÕt

3.5   Gi¶ thuyÕt

   E: Hypothesis

   F: HypothÐse

(NhiÔm bÈn ®Êt) hoÆc thõa nhËn hoÆc kh«ng, t¹i mét ®Þa ®iÓm bÞ

nhiÔm bÈn, hoÆc thõa nhËn vÒ b¶n chÊt hoÆc ph©n bè kh«ng gian

cña « nhiÔm ®Êt

3.6 LÊy mÉu theo nhiÒu giai

®o¹n

 E: Multistage sampling

 F: Ðchantillonnage µ

plusieurs degrÐs

LÊy mÉu theo æ

 E: Nested sampling

 F: Ðchantillonnage emboitÐ

ViÖc lÊy mÉu mµ trong ®ã mÉu ®−îc thu thËp theo c¸c giai ®o¹n, c¸c

®¬n vÞ ®−îc lÊy mÉu t¹i mçi giai ®o¹n ®−îc lÊy tõ c¸c ®¬n vÞ lÊy mÉu

®−îc chän réng h¬n ë giai ®o¹n tr−íc

Chó thÝch - Lo¹t ®Çu tiªn cña c¸c phÇn (c¸c ®¬n vÞ hoÆc sè gia mÉu)

®−îc tiÕn hµnh tõ mét tËp hîp s½n cã cho viÖc lÊy mÉu lµ mÉu ban ®Çu.

C¸c mÉu tiÕp theo (mÉu bËc hai, bËc ba...) lµ c¸c lo¹t mÉu phô, c¸c ®¬n

vÞ, c¸c h¹ng môc, c¸c c¸ biÖt hoÆc c¸c sè gia t¨ng ®−îc lÊy tõ b−íc tr−íc.

Nh÷ng ®¬n vÞ c¸ thÓ kh¸c nhau t¹i c¸c b−íc kh¸c nhau cña viÖc lÊy mÉu

theo giai ®o¹n.

3.7  Sè gia mÉu

    E: Increment

    F: PrÐlÌvement ÐlÐmentaire

§¬n vÞ lÊy mÉu ®−îc thu thËp b»ng ®éng t¸c ®¬n lÎ cña thiÕt bÞ lÊy

mÉu vµ ®−îc sö dông trong mÉu tÝch hîp

3.8 MÉu ®¬n

     E: Single sample

     F: Ðchantillon unitaire

§¬n vÞ mÉu ®−îc thu thËp b»ng ®éng t¸c ®¬n lÎ cña thiÕt bÞ lÊy mÉu

vµ l−u gi÷ vµ ®−îc xö lý t¸ch biÖt víi nh÷ng mÉu kh¸c
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3.9 MÉu phô

      E: Subsample

      F: Sous- Ðchantillon

MÉu chia

     E: Divided sample

     F: Ðchantillon divisÐ

MÉu thu ®−îc b»ng c¸c thñ tôc ph©n chia mét c¸ch ngÉu nhiªn

nh÷ng mÉu liªn quan thµnh c¸c phÇn b»ng nhau hoÆc kh«ng b»ng

nhau

Chó thÝch 1 -  MÉu phô cã thÓ lµ:

a)  mét phÇn mÉu thu ®−îc b»ng viÖc chän hoÆc ph©n chia;

b)  mét ®¬n vÞ c¸ biÖt ®· lÊy nh− lµ mét phÇn cña l« mÉu;

c)  ®¬n vÞ cuèi cïng cña viÖc lÊy mÉu theo nhiÒu giai ®o¹n.

 Chó thÝch 2 - ThuËt ng÷  "mÉu phô" ®−îc sö dông trong nghÜa "mÉu

cña mÉu" hoÆc ®ång nghÜa víi "®¬n vÞ". Trong thùc tÕ, ng÷ nghÜa th−êng

phô thuéc theo bèi c¶nh hoÆc ®−îc ®Þnh nghÜa râ.

3.10  MÉu phøc hîp

     E: Composite sample

     F: Ðchantillon composite

MÉu trung b×nh

     E: Average sample

     F: Ðchantillon moyen

MÉu tËp hîp

     E: Aggregate sample

     F: Ðchantillon d'ensemble

Hai hoÆc nhiÒu sè gia mÉu/ c¸c mÉu phô trén lÉn víi nhau theo tû lÖ

thÝch hîp, hoÆc riªng rÏ hoÆc liªn tôc (mÉu phøc hîp pha trén), sao

cho gi¸ trÞ trung b×nh cña ®Æc tÝnh tr«ng ®îi cã thÓ thu nhËn ®−îc

3.11  MÉu côm

    E: Cluster sample

    F: Ðchantillon de zone

MÉu phøc hîp gåm nh÷ng sè gia mÉu thu ®−îc quanh ®iÓm lÊy mÉu

®−îc x¸c ®Þnh tr−íc.

3.12 DÞch chiÕt phøc hîp

     E:  Composite extract

     F: Extrait  composite

DÞch chiÕt thu ®−îc b»ng viÖc trén lÉn hai hoÆc nhiÒu dÞch chiÕt trong

mét ph−¬ng thøc t−¬ng ®−¬ng

Chó thÝch - C¸c dÞch chiÕt phøc hîp ®−îc sö dông thay cho c¸c mÉu

phøc hîp nÕu sù pha trén ¶nh h−ëng ®Õn thµnh phÇn cña mÉu phøc hîp,

khi dù ®o¸n cã c¸c chÊt dÔ bay h¬i.
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3.13  MÉu ban ®Çu

       E: Primary sample

       F: Ðchantillon primaire

MÉu ®−îc lÊy tõ tËp hîp trong giai ®o¹n ®Çu cña viÖc lÊy mÉu nhiÒu

giai ®o¹n

Chó thÝch 1 -  Nh÷ng mÉu ban ®Çu cã thÓ lµ mÉu tæ hîp, hoÆc lµ mÉu

®−îc l−u gi÷ riªng rÏ (mÉu th«).

Chó thÝch 2 - Theo ISO 3534-1: 1993.

3.14  MÉu cuèi cïng

     E: Final sample

     F: Ðchantillon final

MÉu ®−îc thu thËp ë b−íc cuèi cïng cña viÖc lÊy mÉu nhiÒu giai

®o¹n (trong ph©n tÝch thuËt ng÷  " mÉu cuèi cïng" ¸p dông cho "mÉu

thö nghiÖm")

Chó thÝch - Theo ISO 3534-1 :1993.

3.15 MÉu phßng thÝ nghiÖm

    E: Laboratory sample

     F: Ðchantillon  pour

laboratoire

MÉu ®Ó thö hoÆc kiÓm tra trong phßng thÝ nghiÖm

Chó thÝch 1 - Khi mÉu phßng thÝ nghiÖm ®−îc tiÕp tôc chuÈn bÞ (gi¶m

thiÓu) b»ng viÖc chia nhá, hoµ trén, nghiÒn nhá hoÆc b»ng viÖc kÕt hîp

c¸c b−íc nµy, ®Ó cã ®−îc mÉu thö nghiÖm. Khi kh«ng yªu cÇu sù chuÈn bÞ

mÉu phßng thÝ nghiÖm, th× mÉu phßng thÝ nghiÖm lµ mÉu thö, phÇn thö

nghiÖm ®−îc t¸ch ra khái mÉu thö nghiÖm ®Ó thùc hiÖn thö hoÆc ®Ó ph©n

tÝch.

Chó thÝch 2 - MÉu phßng thÝ nghiÖm lµ mÉu cuèi cïng vÒ ph−¬ng diÖn

thu thËp mÉu, nh−ng nã còng lµ mÉu khëi ®Çu vÒ ph−¬ng diÖn phßng thÝ

nghiÖm.

Chó thÝch 3 - NhiÒu mÉu phßng thÝ nghiÖm cã thÓ ®−îc chuÈn bÞ vµ göi

®Õn c¸c phßng thÝ nghiÖm  kh¸c nhau hoÆc ®Õn c¸c phßng thÝ nghiÖm

gièng nhau cho nh÷ng môc ®Ých kh¸c nhau.

3.16  MÉu thö *

  E: Test sample*

  F: Ðchantillon pour essai*

MÉu ph©n tÝch*

  E: Analytical sample*

  F: Ðchantillon pour analyse*

MÉu ®−îc chuÈn bÞ tõ mÉu phßng thÝ nghiÖm, tõ ®ã nh÷ng phÇn mÉu

thö ®−îc lÊy ra ®Ó thö hoÆc ph©n tÝch
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3.17 PhÇn mÉu thö*

    E: Test portion*

    F: prise d'essai*

PhÇn ph©n tÝch*

    E: Analytical portion*

    F: Partie analysÐe*

Sè l−îng vËt liÖu, víi cì nhÊt ®Þnh ®Ó ®o nång ®é hoÆc tÝnh chÊt quan

t©m kh¸c, ®−îc t¸ch ra tõ mÉu thö.

Chó thÝch1 - PhÇn mÉu thö cã thÓ ®−îc lÊy tõ mÉu ban ®Çu hoÆc tõ mÉu

phßng thÝ nghiÖm mét c¸ch trùc tiÕp nÕu kh«ng cã yªu cÇu chuÈn bÞ mÉu

(víi c¸c chÊt láng), nh−ng nã th−êng ®−îc lÊy tõ mÉu thö ®· ®−îc

chuÈn bÞ.

Chó thÝch 2 - Mét ®¬n vÞ hoÆc mét phÇn ®· ®ång nhÊt vÒ tÝnh chÊt, kÝch

th−íc vµ ®é mÞn, th× kh«ng cÇn sù chuÈn bÞ tiÕp theo, cã thÓ lµ mét mÉu

thö.

3.18 Dung dÞch thö

E: Test solution

F: Solution pour essai

Dung dÞch ph©n tÝch

E: Analytical solution

F: Solution pour analyse

Dung dÞch ®−îc chuÈn bÞ b»ng c¸ch hoµ tan, cã hoÆc kh«ng cã ph¶n

øng, phÇn mÉu thö trong tr¹ng th¸i láng

Chó thÝch - Dung dÞch còng cã thÓ thu ®−îc b»ng c¸ch chiÕt xuÊt víi mét

chÊt láng thÝch hîp cña mét hoÆc nhiÒu thµnh phÇn cña phÇn mÉu thö.

3.19 Dung dÞch ®· ®−îc xö lý

E: Treated solution

F: Solution traitÐe

Dung dÞch thö dïng ®Ó ph¶n øng hoÆc t¸ch tr−íc khi ®o mét sè tÝnh

chÊt

3.20  PhÇn chia

E: Aliquot

F: Aliquote

Lµ mét l−îng ®· biÕt lÊy ra tõ mét vËt liÖu ®ång nhÊt khi bá qua sai

sè lÊy mÉu

Chó thÝch - ThuËt ng÷ nµy th−êng ¸p dông víi c¸c chÊt láng.
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4 Thùc hiÖn lÊy mÉu

E: Execution of sampling

F: RÐalisation  de

l'echantillonnage

4.1  ThiÕt kÕ lÊy mÉu

   E: Sampling design

   F: Conseption d’

l'Ðchantillonnage

Tr×nh tù mµ ë ®ã c¸c ch−¬ng tr×nh lÊy mÉu ®−îc tiÕn hµnh

Chó thÝch - Môc ®Ých thiÕt kÕ mét ch−¬ng tr×nh lÊy mÉu lµ cung cÊp

nh÷ng ph−¬ng ph¸p hiÖu qu¶ vµ kinh tÕ nhÊt ®Ó ®¹t ®Õn nh÷ng kÕt luËn

gi¸ trÞ vµ t−¬ng øng tõ nh÷ng nghiªn cøu ë mét ®Þa ®iÓm. ThiÕt kÕ lµ mét

chøc n¨ng cña nhiÒu c©n nh¾c, nh− môc ®Ých cña nghiªn cøu, tÝnh ®ång

nhÊt cña ®Êt/ ®Þa ®iÓm lÊy mÉu vµ chi phÝ ®Ó thùc hiÖn nghiªn cøu.

4.2  C¸c kü thuËt lÊy mÉu

E: Sampling techniques

F: Techniques

d'Ðchantillonnage

TÊt c¶ c¸c thñ tôc hîp lý vµ dông cô lÊy mÉu ®−îc sö dông ®Ó thu

thËp vµ m« t¶ c¸c mÉu ®Êt, hoÆc ngoµi thùc ®Þa hoÆc trong khi vËn

chuyÓn vµ trong phßng thÝ nghiÖm

4.3  KÕ ho¹ch lÊy mÉu*

  E: Sampling plan*

  F: Plan d'Ðchantillonnage*

Qui tr×nh ®−îc x¸c ®Þnh tr−íc ®Ó tuyÓn chän, rót ra, b¶o qu¶n, vËn

chuyÓn vµ chuÈn bÞ nh÷ng phÇn sÏ ®−îc lÊy ra khái tËp hîp nh− lµ

mét mÉu

4.4  Vïng lÊy mÉu

  E: Sampling site

  F: Site d'Ðchantillonnage

Lµ khu vùc ®Ó lÊy c¸c mÉu ®Êt

4.5  §iÓm lÊy mÉu

  E: Sampling point

  F: Point d'Ðchantillonnage

VÞ trÝ chÝnh x¸c trong mét vïng lÊy mÉu hoÆc trong mçi tÇng cÊu t¹o

®Êt mµ tõ ®ã c¸c mÉu ®−îc thu thËp

4.6  Dông cô (thiÕt bÞ) lÊy mÉu

  E: Sampl×ng divice

(equipment)

  F: DÝspositif (matÐriel)

d'Ðchantillonnage

ThiÕt bÞ/ dông cô ®Ó thu thËp mÉu tõ ®Êt hoÆc vËt liÖu ®Êt
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4.7  Sù lé ra

E: Exposure

F: Affleurement

VÞ trÝ kÕt cÊu ®−îc h×nh thµnh mét c¸ch tù nhiªn hoÆc nh©n t¹o, trªn

bÒ mÆt hoÆc d−íi mÆt ®Êt mµ ë ®ã ®Êt/®¸ ®−îc lé ra

4.8  Hè thö nghiÖm

E: Trial pit

F: Fosse

Hè tr¾c nghiÖm

E: Test pit

F: Fosse

R·nh

E: Trench

       F: TrachÐe

ViÖc ®µo ®Êt ®−îc chuÈn bÞ ®Ó tiÕn hµnh c¸c m« t¶ phÉu diÖn, lÊy

mÉu vµ/ hoÆc c¸c thö nghiÖm thùc ®Þa

4.9 Khoan

E: Boring

F: Sondage

Lç khoan

E: Borehole

C¸i khoan

F: Bore

Th−êng lµ sù ®©m xuyªn th¼ng ®øng vµo líp ®Êt d−íi víi viÖc lÊy ®Êt/

vËt liÖu ®¸ khái lç khoan nhê sö dông dông cô nhän h×nh èng tuýp

rçng

4.10 Khoan b»ng m¸y

E: Drilling

F: Forage

Hè khoan m¸y

E: Drillhole

F: Carottage

Th−êng lµ sù ®©m xuyªn th¼ng ®øng vµo líp ®Êt d−íi víi viÖc lÊy ®Êt/

vËt liÖu ®¸ khái lç khoan nhê sö dông thiÕt bÞ khoan m¸y

Chó thÝch 1 - Hai lo¹i mÉu cã thÓ thu thËp ®−îc b»ng khoan m¸y: bïn

cÆn/ mÉu bïn (4.2) vµ mÉu lâi khoan (4.13).

Chó thÝch 2 - Sù kh¸c biÖt vÒ nghÜa cña nh÷ng ®Þnh nghÜa 4.9 vµ 4.10

th−êng kh«ng râ.

4.11 Lâi khoan

E: Core

F: Carotte

L¸t c¾t Ýt nhiÒu gièng h×nh trô cña ®Êt hoÆc ®¸, th−êng cã ®−êng kÝnh

tõ 4 cm ®Õn 10 cm vµ ®«i khi dµi tíi nhiÒu mÐt, thu ®−îc tõ lç khoan

hoÆc lç khoan m¸y
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4.12  MÉu bïn

E: Mud sample

F: Ðchantillon de boue

MÉu thu ®−îc tõ nh÷ng l¸t c¾t chøa nhiÒu bïn vµ/ hoÆc do déi n−íc

vµo c¸c lâi khoan chÊt r¾n

4.13  MÉu lâi khoan

 E: Core sample

 F: Ðchantillon de carotte

MÉu thu ®−îc tõ mét lâi khoan

Chó thÝch - Lâi khoan hoµn chØnh còng cã thÓ lµ mét mÉu.

4.14  MÉu nguyªn d¹ng

 E: Undisturbed sample

 F: Ðchantillon non remaniÐ

MÉu thu ®−îc tõ ®Êt khi dïng mét ph−¬ng ph¸p ®−îc thiÕt kÕ ®Ó b¶o

toµn cÊu tróc ®Êt

4.15  MÉu x¸o trén

E: Disturbed sample

F: Ðchantillon remaniÐ

MÉu thu ®−îc tõ ®Êt mµ kh«ng cã ý ®Þnh nµo nh»m b¶o toµn cÊu tróc

®Êt

4.16  MÉu ®Þnh h−íng

E: Oriented sample

F: Ðchantillon orientÐ

MÉu thu ®−îc theo c¸ch mµ sù ®Þnh h−íng kh«ng gian ban ®Çu ®−îc

®¸nh dÊu trªn mÉu tr−íc khi lÊy mÉu

Chó thÝch - Kü thuËt nµy kh«ng ¸p dông ®èi víi nh÷ng mÉu ®¸ cøng

hoÆc ®Êt ®−îc gia cè cã ®iÒu kiÖn tr−íc nh»m ®Ó kiÓm tra cÊu tróc hoÆc

thµnh phÇn c¬ giíi.

4.17  B¶n ghi chÐp

E: Log

F: Coupe

Nh÷ng quan s¸t ®−îc thùc hiÖn trªn vËt liÖu vµ nh÷ng chÊt láng cña

l¸t c¾t ®−îc ph« ra trong hè khoan ®−îc ghi liªn tôc nh− lµ mét chøc

n¨ng cña ®é s©u, th−êng biÓu diÔn b»ng ®å thÞ vµ s¬ ®å theo tû lÖ

Chó thÝch 1 -  §Ó m« t¶ chØ liªn quan ®Õn ®Êt, xem 4.32.

Chó thÝch 2 - Ghi chÐp lµ mét phÇn cña b¸o c¸o lÊy mÉu, nÕu nh÷ng

mÉu ®−îc lÊy tõ nh÷ng hè khoan.

4.18  Sù ghi chÐp

     E: Logging

     F: RÐalisation d'une coupe

Hµnh ®éng hoÆc qu¸ tr×nh ®Ó t¹o ra nh÷ng ghi chÐp
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4.19  MÉu h×nh m¸ng

E: Channel sample

F: Ðchantillon en bande

MÉu thu ®−îc cã d¹ng h×nh m¸ng b»ng viÖc sö dông thiÕt bÞ phï hîp

4.20  MÉu t−¬i

E: Fresh sample

F: Ðchantillon frais

MÉu ®−îc sö dông ®Ó ph©n tÝch vµ thö nghiÖm mµ kh«ng ph¬i kh« s¬

bé

4.21 MÉu liªn quan ®Õn ®¬n vÞ

diÖn tÝch

    E: Sample related to unit

area

   F: Ðchantillon rapportÐ

l'unitÐ de surface

MÉu mµ nh÷ng kÕt qu¶ ph©n tÝch cña nã ®−îc biÓu thÞ ®Ó ®¸nh gi¸

theo khèi l−îng trªn diÖn tÝch

4.22  MÉu liªn quan ®Õn khèi

l−îng

  E: Sample related to mass

  F: Ðchantillon massique

MÉu mµ nh÷ng kÕt qu¶ ph©n tÝch cña nã ®−îc biÓu thÞ ®Ó ®¸nh gi¸

theo khèi l−îng trªn khèi l−îng

4.23  MÉu dung l−îng

  E: Volumetric sample

  F: Ðchantillon volumÐtrique

MÉu mµ nh÷ng kÕt qu¶ ph©n tÝch cña nã ®−îc biÓu thÞ ®Ó ®¸nh gi¸

dùa theo khèi l−îng trªn dung tÝch

4.24  MÉu theo tÇng

 E: Horizon-related sample

 F: Ðchantillon lÝÐ µ l'horizon

MÉu ®−îc thu thËp tõ mét tÇng ®Êt nhÊt ®Þnh vµ chØ ®¹i diÖn cho tÇng

®ã

Chó thÝch -  MÉu cã thÓ lÊy suèt tÇng hoÆc mét ®iÓm cña tÇng.

4.25  MÉu theo chiÒu s©u

  E: Depth-related sample

  F: Ðchantillon lÝÐ µ la

profondeur

MÉu tÝnh theo mÐt

  E: Metric sample

  F: Ðchantillon mÐtrique

MÉu ®−îc thu thËp t¹i ®é s©u x¸c ®Þnh kh«ng phô thuéc vµo ®iÒu

kiÖn hiÖn cã cña ®Êt
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4.26  Cì mÉu

E: Sample size

F: Taille d'Ðchantillon

Sè l−îng thùc tÕ hoÆc l−îng vËt liÖu cÊu t¹o nªn mét mÉu

4.27  §ãng kiÖn

E: Containerization

F: Conditionnement

§ãng gãi

E: Packaging

F: Emballage

MÉu ®Êt ®−îc ®Æt vµo mét thïng chøa thÝch hîp ®Ó vËn chuyÓn vµ/

hoÆc b¶o qu¶n

Chó thÝch - Trong mét sè tr−êng hîp dông cô lÊy mÉu còng cã thÓ ®−îc

sö dông nh− lµ mét kiÖn.

4.28  VËt chøa mÉu

E: Sample container

F: Conteneur d'Ðchantillon

VËt tiÕp nhËn ®Ó b¶o qu¶n vµ/ hoÆc vËn chuyÓn mÉu ®Êt, thÝch hîp

víi h×nh d¹ng mÉu ®Êt vµ lo¹i kiÓm nghiÖm hoÆc ph©n tÝch tiÕp theo

4.29 B¶o qu¶n mÉu

E: Sample preservation

F: Conservation d'un

Ðchantillon

C¸c thñ tôc ®−îc sö dông ®Ó æn ®Þnh mÉu theo ®ã mµ c¸c tÝnh chÊt

kiÓm nghiÖm vÉn duy tr× æn ®Þnh tõ b−íc thu thËp ®Õn chuÈn bÞ cho

ph©n tÝch

4.30  VËn chuyÓn mÉu

 E: Sample transportation

 F: Transport d'un Ðchantillon

Ho¹t ®éng vËn chuyÓn mÉu tõ ®iÓm lÊy mÉu ®Õn n¬i xö lý tiÕp theo

(phßng thÝ nghiÖm, b¶o tµng tiªu b¶n ®Êt v.v...)

4.31  L−u tr÷ mÉu

 E: Sample storage

 F: Stockage d'un Ðchantillon

Qui tr×nh vµ kÕt qu¶ l−u tr÷ mÉu ®Êt thÝch hîp d−íi nh÷ng ®iÒu kiÖn

®−îc x¸c ®Þnh tr−íc cho kho¶ng thêi gian tõ khi thu thËp mÉu ®Ðn khi

xö lý mÉu

4.32  B¸o c¸o lÊy mÉu

 E: Sampling report

 F: Rapport d'Ðchantillonnage

Ghi chÐp lÊy mÉu

 E: Sampling recort

 F: Enregistrement

d'Ðchantillonnage

C¸c ghi chÐp do nh©n viªn lÊy mÉu thùc hiÖn nh− danh môc kiÓm tra

®Ó cung cÊp cho ng−êi nghiªn cøu mäi th«ng tin cÇn thiÕt vÒ nh÷ng

kü thuËt lÊy mÉu ®−îc ¸p dông t¹i chç lÊy vµ bÊt kú nh÷ng quan s¸t

bæ sung quan träng nµo
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4.33  M« t¶ phÉu diÖn

E: Profile description

F: Description du profil

M« t¶ nh÷ng tÝnh chÊt cña ®Êt nh×n thÊy trong c¸i hè hoÆc l¸t c¾t vµ

xung quanh nã vµ ®−îc m« t¶ theo mét hÖ thèng hoÆc thuËt ng÷ häc

®· ®−îc qui ®Þnh

Chó thÝch - TCVN 6857: 2001 (ISO 11259: 1998) cã thÓ ®−îc sö dông

nh− mét hÖ tham kh¶o ®· ®−îc ®¬n gi¶n ho¸ cho m« t¶ phÉu diÖn.

4.34  Sù nhiÔm bÈn chÐo

E: Cross-contamination

F: Contamination croisÐe

KÕt qu¶ kh«ng mong muèn do:

- viÖc thu thËp mÉu ®· xÈy ra sù trén lÉn c¸c tÇng ®Êt kh¸c nhau

mµ kh«ng kiÓm so¸t ®−îc

   - bæ sung c¸c ho¸ chÊt vµo mÉu ®Êt, tõ c¸c dông cô lÊy mÉu, vËt

chøa, thuèc thö  b¶o qu¶n, do nh÷ng ®iÒu kiÖn vËn chuyÓn,

ph−¬ng thøc chuÈn bÞ, hoÆc trong qu¸ tr×nh ph©n tÝch.

5   C¸c mÉu kiÓm so¸t chÊt

l−îng

E: Quality control samples

F: Ðchantillons de contr«le

qualitÐ

Chó thÝch - C¸c thuËt ng÷ chung liªn quan ®Õn chÊt l−îng, xem

TCVN 8402 :1999 (ISO 8402.:1994)

5.1 MÉu kiÓm so¸t chÊt l−îng

E: Quality control sample

F: Ðchantillons de contr«le

qualitÐ

MÉu th−êng liªn quan ®Õn b¶o ®¶m chÊt l−îng cña viÖc lÊy mÉu

ngoµi hiÖn tr−êng

Chó thÝch - CÇn ph©n biÖt ba lo¹i: mÉu tr¾ng hiÖn tr−êng (5.1.1), mÉu

t¸ch (5.1.2) vµ mÉu thªm hiÖn tr−êng (5.1.3).

5.1.1 MÉu tr¾ng hiÖn tr−êng

   E: Field blank

   F: Blanc de terrain

VËt chøa ®−îc chuÈn bÞ trong phßng thÝ nghiÖm cã chøa n−íc thö

hoÆc c¸c thµnh phÇn tr¾ng kh¸c vµ ®−îc göi ®i cïng víi ng−êi lÊy

mÉu. T¹i n¬i lÊy mÉu vËt chøa ®−îc më ra nh»m thÈm ®Þnh sù nhiÔm

bÈn cã thÓ xÈy ra trong khi lÊy mÉu
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5.1.2  MÉu t¸ch

  E: Split sample

  F: Ðchantillon fractionnÐ

MÉu ®−îc sö dông ®Ó yªu cÇu viÖc thùc hiÖn ph©n tÝch trong phßng

thÝ nghiÖm hoÆc ®Ó kiÓm chøng c¸c kÕt qu¶ ph©n tÝch cña hai (hoÆc

nhiÒu h¬n) nhãm mÉu ph©n tÝch t¹i cïng mét ®Þa ®iÓm

5.1.3  MÉu thªm hiÖn tr−êng

E: Field spike

F: Ðchantillon de terrain dopÐ

MÉu ®−îc thu thËp ë hiÖn tr−êng vµ thªm c¸c chÊt cÇn ph©n tÝch

hoÆc nh÷ng hîp chÊt liªn quan ®Ó kiÓm tra kh¶ n¨ng mÊt chÊt ph©n

tÝch khi vËn chuyÓn, b¶o qu¶n, chuÈn bÞ vµ ®é thu håi cña c¸c chÊt

ph©n tÝch

5.2  VËt liÖu ®èi chøng

  E: Reference material

RM

   F: MatÐriau de rÐfÐrence

VËt liÖu hoÆc chÊt cã mét hoÆc nhiÒu tÝnh chÊt mµ chóng ®−îc thiÕt

lËp ®ñ tèt ®−îc sö dông ®Ó hiÖu chØnh mét thiÕt bÞ, ®¸nh gi¸ mét

ph−¬ng ph¸p ®o, hoÆc ®Ó ®Þnh c¸c gi¸ trÞ ®èi víi nh÷ng vËt liÖu

[ISO h−íng dÉn 30]

5.3 VËt liÖu ®èi chøng ®·

®−îc chøng nhËn

 E: Certified reference

material

      CRM

 F: MatÐriau de rÐfÐrence

certifiÐ

VËt liÖu ®èi chøng, mét hoÆc nhiÒu c¸c gi¸ trÞ vÒ tÝnh chÊt cña nã

®−îc chøng nhËn b»ng thñ tôc cã gi¸ trÞ kü thuËt ®i kÌm hoÆc cã thÓ

truy nguyªn tõ chøng chØ hoÆc tµi liÖu kh¸c ®−îc ph¸t hµnh bëi mét

c¬ quan chøng nhËn

TCVN 6910-4 :2001 (ISO 5725 - 4: 1994).

5.4  Thñ tôc theo dâi

 E: Chain-of-custody

procedure

 F: ProcÐdure de la chaine de

conservation

Thñ tôc ®Ó ®¶m b¶o tÝnh toµn vÑn mÉu, nghÜa lµ khi chuyÓn giao

ngoµi thùc ®Þa vÒ phßng thÝ nghiÖm vµ ngay trong phßng thÝ nghiÖm,

vµ ®Ó ®¶m b¶o mÉu sÏ cung cÊp nh÷ng sè liÖu cã thÓ biÖn luËn ®−îc

vÒ mÆt kü thuËt vµ ph¸p lý

5.5  Kh¶ n¨ng truy nguyªn

E: Traceability

F: TracabilitÐ

TÝnh chÊt cña kÕt qu¶ ®o mµ ë ®ã nã ph¶i ®−îc t−¬ng øng víi c¸c

chuÈn ®o thÝch hîp, nãi chung lµ c¸c chuÈn ®o quèc tÓ ho¨c quèc

gia, th«ng qua mét chuçi liªn tôc cña c¸c phÐp so s¸nh

Chó thÝch - Chuçi liªn tôc cña c¸c phÐp so s¸nh ®−îc gäi lµ " chuçi truy

nguyªn" (xem ISO 10012 -1).
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6  Xö lý s¬ bé mÉu

 E: Sample pretreatment

 F: PrÐtraitement de

l'Ðchantillon

6.1 Xö lý s¬ bé mÉu

 E: Sample pretreatment

 F: PrÐtraitement de

l'Ðchantillon

Danh tõ chung ®Ó chØ toµn bé c¸c qu¸ tr×nh ®−îc sö dông ®Ó æn ®Þnh

c¸c mÉu cña ®Êt tíi mét tr¹ng th¸i nhÊt ®Þnh, cho phÐp kiÓm tra hoÆc

ph©n tÝch tiÕp theo, hoÆc l−u gi÷ l©u dµi

Chó thÝch – Xö lý s¬ bé mÉu gåm: trén, t¸ch mÉu, ph¬i kh«, nghiÒn mÉu

vµ æn ®Þnh mÉu.

6.2  Trén mÉu

E: Mixing

F: MÐlange

Phèi hîp thµnh phÇn, c¸c h¹t hoÆc c¸c líp ®Ó ®−îc tr¹ng th¸i ®ång

nhÊt h¬n

6.3  LÊy mÉu phô

 E: Subsampling

 F: Sous- Ðchantillonnage

Ph©n chia mÉu

 E: Sample division

 F: Division d'un Ðchantillon

Qu¸ tr×nh chän mét hoÆc nhiÒu mÉu phô tõ mét tËp hîp mÉu

6.4  §·i m·u*

 E: Riffling*

 F: Division d'un Ðchantillon*

Sù ph©n t¸ch mét mÉu ch¶y tù do (th«ng th−êng) thµnh c¸c phÇn

b»ng nhau b»ng dông cô c¬ khÝ nhê nh÷ng m¸ng ch¶y lÖch h−íng

6.5  Lµm gi¶m thiÓu mÉu

    E: Reducing

    F: RÐduction

Gi¶m cì cña mÉu trong phßng thÝ nghiÖm hoÆc c¸c phÇn tö ®¬n lÎ,

hoÆc c¶ hai
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6.6 Xay nhá mÉu

E: Milling

F: Broyage

NghiÒn nhá mÉu

E: Grinding

F: Concassage

T¸n nhá mÉu

E: Crushing

F: Ðcrasement

Sù gi¶m thiÓu c¬ häc kÝch th−íc h¹t cña mÉu b»ng c¸ch mµi mßn, va

®Ëp, hoÆc c¾t nhá

Chó thÝch - Phô thuéc vµo b¶n chÊt cña vËt liÖu vµ c¸ch xö lý, mét trong

c¸c kü thuËt trªn sÏ ®−îc sö dông.

6.7  T¸i ®ång nhÊt ho¸ mÉu

E: Rehomogenization

F: RÐhomogÐnÐisation

Qu¸ tr×nh ®ång nhÊt c¸c mÉu nguyªn b¶n (trong tr−êng hîp c¸c mÉu

phøc hîp) hoÆc c¸c phÇn t¸i xö lý cña nh÷ng mÉu ®Êt ®Ó ®¶m b¶o sù

ph©n bæ ®ång ®Òu c¸c chÊt bªn trong vµ tÝnh chÊt cña mÉu ®Êt

Chó thÝch - T¸i ®ång nhÊt cã thÓ ®−îc tiÕn hµnh b»ng viÖc sö dông l¾c

c¬ häc hoÆc dông cô pha trén.

6.8  Lµm kh« mÉu

E: Drying

F: SÐchage

Qu¸ tr×nh lo¹i trõ n−íc cña ®Êt khái mÉu

Chó thÝch - Trong ph©n tÝch ®Êt th−êng ¸p dông bèn lo¹i lµm kh«:

  - lµm kh« trong kh«ng khÝ;

    - lµm kh« b»ng tñ sÊy;

    - lµm kh« b»ng ho¸ häc;

- lµm kh« b»ng ®«ng l¹nh.
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Phô lôc A

(tham kh¶o)

Tµi liÖu tham kh¶o
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ChØ sè theo vÇn A B C
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